Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical)M18x1.5

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter
pin is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical)M18x1.5
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012630
Mfr. No.: SB02025

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: M18x1.5

Delivery weight: 0.05kg

¢ Shipping height: 29mm

¢ Shipping width: 29mm

¢ Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fur den Adapter (konisch)
M18x1.5

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des konischen Gewindeadapters M18x1.5 fiir die Sinus Brake/Benchrest
Lauf Tuner. Dieser Adapter ist speziell fir die sichere und effektive Nutzung konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie den Adapter vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Lagern Sie den Adapter an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.

Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht mit anderen Produkten kombiniert wird, die nicht fur die
Verwendung mit ihm geeignet sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit einem GelenkHakenSchllissel mit einem Durchmesser von 29 mm.
Montieren Sie den Adapter nur auf dem Mandungsgewinde, wie in der Anleitung beschrieben.

Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Adapter fest sitzt, um ein Lésen wahrend der Verwendung zu verhindern.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion des Adapters, hdoren Sie sofort auf, ihn zu verwenden
und kontaktieren Sie den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob Sie einen GelenkHakenSchliissel mit einem Durchmesser von 29 mm haben.
o Stellen Sie sicher, dass der Adapter und das Mindungsgewinde sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:

o Setzen Sie den Adapter auf das Mundungsgewinde.
o Verwenden Sie den GelenkHakenSchlissel, um den Adapter sicher zu befestigen. Achten Sie
darauf, nicht zu fest anzuziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Adapter gemal den Anweisungen des Herstellers fir die Sinus Brake/Benchrest
Lauf Tuner.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz des Adapters wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Adapter gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie den Adapter erworben haben. Dort erhalten Sie Unterstitzung und Informationen zu
Rlckrufen oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden melden sollten. Halten
Sie sich Gber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate” auf dem Laufenden.

Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for Adapter (Tapered)
Tuner Adapter (Conical) M18x1.5

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) M18x1.5. This product is designed for
use with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter securely.

¢ Avoid using excessive force when attaching the adapter to prevent damage.

Do not use the adapter if it appears damaged or worn.

Ensure that the muzzle thread is clean and free from debris before installation.

Use protective eyewear when working with the product to safeguard against any debris.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have the necessary tools, including a joint hook wrench with a 29mm diameter
pin.
o Inspect the adapter and the muzzle thread for any signs of damage.

2. Installation

o Align the conical thread of the adapter with the muzzle thread.

o Carefully screw the adapter onto the muzzle thread by hand until it is snug.

o Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely, ensuring it is firmly in place.
o Do not overtighten, as this may cause damage to the threads.

3. Usage

o Follow the specific instructions provided with your Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner for optimal
performance.
o Monitor the adapter during use for any signs of loosening or wear.

4. PostUsage Care

o After use, inspect the adapter for any signs of damage or wear.
o Clean the adapter and the muzzle thread to remove any debris.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in general household waste.
¢ Consider recycling the product if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please reach out to the appropriate EUbased contact or
manufacturer support as needed.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Adaptador (tapered) M18x1.5

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador (tapered) M18x1.5 para su Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Este producto ha
sido disefiado para facilitar el ajuste de su cafidn. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado, por favor,
lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el adaptador esté siempre en buen estado antes de usarlo.

Utiliza el adaptador Gnicamente para el propdsito previsto.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios.

Si observas cualquier dafio en el adaptador, no lo uses y contacta a un profesional.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Herramientas: Utiliza siempre una llave de gancho con un pin de 29 mm de didmetro para
ajustar el adaptador. No uses herramientas inadecuadas que puedan dafiar el producto o causar lesiones.
Ajuste Seguro: Aseglrate de que el adaptador esté bien ajustado al cafidén antes de usarlo. Un ajuste
inadecuado puede resultar en un mal funcionamiento.

Superficie de Trabajo: Realiza las instalaciones en una superficie plana y estable para evitar
accidentes.

Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al realizar ajustes para protegerte de posibles
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave de gancho con un pin de 29 mm.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

o Coloca el adaptador en la rosca del cafidn.

o Utiliza la llave de gancho para ajustar el adaptador. Gira en sentido horario hasta que esté
firmemente asegurado.

o Verifica que no haya holguras y que el adaptador esté bien alineado.

Uso:

o Una vez instalado, el adaptador puede ser utilizado con el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner
segUn las instrucciones del fabricante del tuner.
o No fuerces el adaptador mas alla de su capacidad, ya que esto puede causar dafios.

Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente el adaptador para detectar signos de desgaste o dafio.
o Limpia el adaptador con un pafio seco y suave. Evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafar el material.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el adaptador, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos metalicos y sigue las pautas
adecuadas para el reciclaje.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el uso de este producto, por favor, contacta al fabricante
0 a un representante autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguroy
efectivo del Adaptador (tapered) M18x1.5.



Instructions de sécurité pour I'Adaptateur
(conique) M18x1.5

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur (conique) M18x1.5 de SINUS BRAKE. Cet adaptateur est congu pour une
utilisation avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il est
important de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que I'adaptateur est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Vérifie I'intégrité de I'adaptateur avant chaque utilisation. Ne |'utilise pas s'il est endommagé.

Garde I'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise un outil a cliquet avec une clé a crochet de 29 mm pour visser I'adaptateur sur le filetage du
canon.

* Ne force pas l'adaptateur lors de l'installation pour éviter d'endommager le filetage.

¢ Ne tente pas de démonter |'adaptateur une fois installé, sauf si cela est nécessaire pour |'entretien.

e Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des équipements de tir.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que le filetage du canon est propre et exempt de débris.
o Assuretoi que I'adaptateur et I'outil a cliquet sont en bon état.

2. Installation:

o Prends l'adaptateur et alignele avec le filetage du canon.

o Utilise la clé a crochet de 29 mm pour visser I'adaptateur. Tourne dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'il soit bien serré.

o Ne force pas trop lors du serrage pour éviter d'endommager le filetage.

3. Utilisation:

o Une fois I'adaptateur installé, tu peux I'utiliser avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner comme
prévu.
o Assuretoi que l'adaptateur est sécurisé avant chaque utilisation.

4. Démontage:

o Pour retirer I'adaptateur, utilise a nouveau la clé a crochet de 29 mm.
o Tourne dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour dévisser |'adaptateur.



Instructions d'élimination
e Elimine I'adaptateur de maniére responsable. Consulte les réglementations locales concernant

I'élimination des déchets métalliques.
¢ Ne jette pas I'adaptateur dans les ordures ménageéres si cela n'est pas autorisé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, consulte les informations de
contact fournies sur I'emballage ou le site Web du fabricant.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Adapter
(tapered) M18x1.5

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter (tapered) M18x1.5. Questo prodotto & progettato per essere utilizzato con il
Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Verificare che I'Adapter sia compatibile con il proprio dispositivo prima dell'uso.
Non utilizzare I'Adapter in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che |I'Adapter sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizzare solo un attrezzo di serraggio appropriato, come una chiave a gancio con un perno di 29mm, per
evitare danni.

Non forzare I'Adapter in caso di resistenza durante l'installazione.

Controllare regolarmente I'Adapter per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Pulire la filettatura del dispositivo su cui verra installato I'Adapter.
o Assicurarsi che I'Adapter e il dispositivo siano asciutti e privi di detriti.

2. Installazione:

o Allineare I'Adapter con il filetto del dispositivo.
o Utilizzare la chiave a gancio con un perno di 29mm per serrare |I'Adapter in senso orario.
o Assicurarsi che I'Adapter sia ben fissato, ma evitare di serrarlo eccessivamente.

3. Utilizzo:

o Una volta installato, utilizzare I'Adapter come previsto con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Seguire le istruzioni specifiche fornite con il dispositivo per garantire un utilizzo corretto.

4. Rimozione:

o Per rimuovere I'Adapter, utilizzare la chiave a gancio per allentarlo in senso antiorario.
o Pulire I'Adapter e il dispositivo dopo la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire I'Adapter in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare I'Adapter negli scarichi o nei rifiuti domestici.
e Considerare la possibilita di riciclare il prodotto se le strutture locali lo consentono.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, fare riferimento al punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando si richiede assistenza.



Brukerveiledning for Adapter (tapered) M18x1.5

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av Adapter (tapered) M18x1.5 fra SINUS BRAKE. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og sikkerhetsanvisninger for a sikre trygg bruk av adapteren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i samsvar med de angitte spesifikasjonene for a8 unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk; bruk det ikke hvis det er skadet.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk kun en felles krokngkkel med en diameter pa 29 mm for a feste adapteren.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du skrur adapteren pa munningsgjengen for 8 unnga skade.
Sgrg for at adapteren er riktig festet fgr bruk for a unnga ulykker.

Bruk vernebriller og hansker under installasjonen for a beskytte deg mot mulige skader.

Unnga kontakt med skarpe kanter for a forhindre kuttskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at munningsgjengen er ren og fri for smuss eller rust.
o Sgrg for at du har den ngdvendige krokngkkelen (29 mm) tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Plasser adapteren pa munningsgjengen.
o Bruk krokngkkelen til & skru adapteren forsiktig pa plass.
o Sgrg for at adapteren er strammet, men unnga a bruke for mye kraft.

3. Bruk:

o Nar adapteren er installert, kan du bruke den i samsvar med produsentens anvisninger for det
tilknyttede produktet (Sinus Brake/Benchrest Pipe Tuner).
o Kontroller jevnlig at adapteren er i god stand og riktig festet fgr hver bruk.

Avhendingsinstruksjoner

o Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkuleringsordninger for
metallprodukter.

¢ Sgrg for at produktet er utilgjengelig for barn under avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice. Det er viktig a ha tilgjengelig kontaktinformasjon for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Vi takker for at du valgte Adapter (tapered) M18x1.5. Ved a falge disse retningslinjene sikrer du trygg og
effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera (tapered)
M18x1.5

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera (tapered) M18x1.5. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczehstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
wszystkich wskazéwek, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku zgodnego z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

W przypadku watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do instalacji, w tym klucza z hakiem o $rednicy 29 mm.
Unikaj nadmiernego dokrecania adaptera, aby nie uszkodzi¢ gwintu.

Nie stosuj adaptera w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgo¢).

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz z hakiem o $rednicy 29 mm.
o Sprawdz, czy gwint wylotowy jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja adaptera:

o Umies¢ adapter w gwincie wylotowym.

o Uzyj klucza z hakiem o Srednicy 29 mm, aby delikatnie dokreci¢ adapter. Nie stosuj nadmiernej
sity.

o Upewnij sie, ze adapter jest dobrze zamocowany, ale nie uszkodZ gwintu.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu adaptera, mozesz przystapi¢ do korzystania z urzadzenia, do ktérego jest
przymocowany.
o Regularnie kontroluj stabilno$¢ adaptera podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i innych materiatéw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
instytucjami lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Adaptera (tapered)
M18x1.5.



Adapter (tapered) M18x1.5 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (tapered) M18x1.5 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttodsi ja etta se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta vain suositeltua kiinnityskoukkuavainta, jonka halkaisija on 29 mm, adapterin asentamiseen.
Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla tdméa voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat sen olevan viallinen.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla, mukaan lukien 29 mm halkaisijaltaan oleva
kiinnityskoukkuavain.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

o Kiinnita adapteri suun kierteeseen varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.
o Kayta kiinnityskoukkuavainta adapterin tiukentamiseen. Varmista, ettad se on kunnolla kiinnitetty,
mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kierretta.

3. Kaytto:
o Kun adapteri on asennettu, voit kayttaa sita suunnitellusti. Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat

kunnolla kiinni ennen kayttoa.
o Tarkista adapterin kunto saanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.
« Al heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteeseen liittyvat tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen tuen.



Kiitos, etta valitsit Adapter (tapered) M18x1.5 tuotteen. Noudata naitd ohjeita turvallisen ja tehokkaan kaytdn
varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (konisk)
M18x1.5

Introduktion

Tack for att du valt Adapter (konisk) M18x1.5. Denna produkt ar utformad for att anvandas med Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av adaptern, vanligen f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning med specifika applikationer. Anvand inte adaptern for andra
andamal.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad adapter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid en gemensam hylsnyckel med en diameter pad 29 mm for att montera adaptern.

Se till att adaptern ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika skador.

Undvik att anvanda overdriven kraft nar du skruvar fast adaptern for att férhindra skador pa gangorna.
Anvand skyddsglasdgon vid installation och anvandning for att skydda 6gonen mot eventuella skrap eller
partiklar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Kontrollera att gangorna pa mynningen &r rena och fria fran skrap.
2. Installation:

o Ta hylsnyckeln med en diameter pa 29 mm.
o Skruva forsiktigt adaptern pa mynningens ganga medurs.
o Se till att adaptern sitter ordentligt men undvik att 6verdriva atdragningen.

3. Anvandning:

o Anvand adaptern endast i avsedd applikation med Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
o Kontrollera att adaptern ar saker innan varje anvandning.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.

e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, atervinn den pa ett miljévanligt satt enligt lokala
bestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Konicky zavitovy adaptér M18x1.5

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Kénicky zavitovy adaptér M18x1.5. Tento vyrobek je uren pro pouziti se Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner a mél by byt instalovan na Usti hlavné. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni
pouzivani, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Tento vyrobek byl navrzen a vyroben v souladu s evropskymi normami pro bezpecnost.
Pred pouzitim se ujistéte, Zze adaptér je v dobrém stavu a neni poskozen.

PouZivejte adaptér pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s témito pokyny.

Udrzujte adaptér mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak adaptér spravné pouzivat, obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci adaptéru se ujistéte, ze Usti hlavné je Cisté a suché.

Pouzivejte kloubovy kli¢ s primérem pind 29 mm, abyste zajistili spravnou instalaci.

Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat adaptér sami.

Pfi pouzivani adaptéru dodrzujte veskeré bezpecnostni pokyny souvisejici s pouzitim Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner.

V pfipadé jakychkoli znamek poskozeni nebo neobvyklého chovani adaptéru prestante ihned pouzivat a
obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potfebné nastroje, véetné kloubového klice s primérem pind 29
mm.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o OtoCte adaptér do Usti hlavné, dokud nebude pevné usazen.
o Pouzijte kloubovy kli¢ k dotdhnuti adaptéru, ale budte opatrni, abyste nepretahli.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je adaptér spravné upevnén pied kazdym pouzitim.
o Pouzivejte adaptér v souladu s pokyny vyrobce pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Pokud je adaptér poskozen, prestante jej pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro likvidaci

 Pri likvidaci adaptéru dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.



¢ Nenechavejte vyrobek volné lezet v pfirodé, ale zlikvidujte jej odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé jakychkoli dotazl nebo potrebnych informaci ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na
odbornika nebo autorizovany servis.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Bezpené pouZzivani naseho produktu je nasi prioritou.
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